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Eng Klack fir eis Sprooch Nr. 305

Walfer Bicherdeeg

D’Frénn Nic Weber, Lex Jacoby an de Pol
Piitz longe goldrichteg mat hirer Iddi, e Bi-
cherdag zu Walfer ze organiséieren; et guffen
der och geschwénn 2 draus. Kulturell prima
motivéiert Gemengepappe weél de Carlo Mainz
an den Nic Feider hunn dést Uleies natier-
lech zerguttst opgefaang, an domat war et
eng sécher Saach. Aus enger feiner Iddi ass
eng flott Institutioun ginn, déi haut aus dem
Kulturliewe vun eisem Land einfach net méi
rauszedenken ass.

Et muss och nach beduecht ginn, datt déi
Walfer Initiativ net némmen eng ,Al Bicher-
Saach’ ass. Mir fannen do an den zwou grous-
sen Halen esou zimlech alles, wat et vu Edi-
tiounen hei gétt, dé1 gréisst wél klenger an
esouguer privater; et ass och mei ewél een
auslinnesche Verlag op ,eise’ Bicherdeeg, an
els Zeitungshaiser loossen sech och net hue-
len, djee, et ass komplett!

Och fir eis Sprooch ass zu Walfer gesu-
ergt. Dir begéint do esou ongeféier allem,
wat an de leschte Joeren erauskomm an och
wal ganz nel ass. Eis Actioun-Létzebuer-
gesch ass zu Walfer mat hirem Stand ze fan-
nen, zénter d'Hierschtfoire um Kierchbierg
hir Dieren zougemaach huet. Do fannt dir
dann eis Publikatiounen a kénnt iech och
Member maachen. Dést Joer gétt eppes ganz
Originelles: Mir hunn e Sproochconcours ze
bidden, bei deem et drém geet, e puer Sitz
op typesch Létzebuergesch an d'Dditsch a
Franséisch ze iwwersetzen; hel donieft ver-
stit dir, datt et nawell dowdert ass, fir mat-
zemaachen.

Firwat dann elo dést klengt ,Sproochspill‘?
Mi fir jidderengem - dee gudde Wéll huet
- kloerzemaachen, dat d'Létzebuergescht
sdln eegene Piedchen tréppelt, mat allem,

wal et aus de Sproochen hei rondrém an
och dem Engleschen eranhélt. Iwregens
ass d’Sprooch vum Shakespeare zum aller-
gréissten Deel eng Méschung aus ,Germa-
nesch' a ,Romanesch’, genee wei eis Natio-
nalsprooch; mat deem Ennerscheed, datt mir
duerch eis weltwiit eenzeg Sproochesitua-
tioun Diitsch, Franséisch an och Englesch
an och Létzebuergesch stramm als Schoul-
sprooche matkréien..wat dir dann op déi
Manéier global émsoss siche git!

Et gétt nun emol ze dacks a vill ze séier ge-
mengt/gesot, dést oder dat wier dai-
itsch/franséisch, wann et ém ,pur’ Létzebu-
ergesch geet. Beispiller ginn et maandel-
wels, an dir huet deer a leschter Zait kéip-
wels hel an der KLACK kénne fannen.
Ennersicht emol e Saz wéi désen op di-
itsch/franséisch Wuerzelen: Ech verquéssen
deen topegen Dabo net. Do laaft dir op e
Stack...e létzebuergesche Stack! Eis Sprooch
ass ,schleechvoll* dees Gewuerzels; et bra-
icht just eng Zort ,Sammlung/ Dictionnaire’, fir
datt jiddereen dat ka ,bekdppen’. Dat wier ganz
sécher besser an der Aarbecht fir d’Létze-
buergescht, wéi vill ze séier a liicht Aus-
dréck an eisen ,offiziellen Dictionnaire’, den
OL. eranzequétschen. D’Fro ass just, ob dat
och ,wéssenschaftlech’ genuch ass... md wéi
ass dann d'Definitioun vum ,Wéssenschafl-
lechen‘?!

Elo si mir zimlech wiit vun eisen allge-
menge Walfer Bicherdeeg ewechgedabbert;
kuckt dee klengen Artikelchen hei niewendrun
iwwer e klengt Wuert-Spill. Mat zerguttsterte
Prédisser op eisem AL-Stand trépple mir dee
Pad, ém deen et hel geet: Eiser Sprooch op
all Fassong BEI DE LEIT eng Geleeénheet
fir Nodenkes ze ginn!

) #idferneeg

Emol e Verglach

Wien sech eng Grimmel and’Geschicht vum ,Ita-
lie' vun haut eraschafft, dee gétt emol éisch-
tens gewuer, datt, toute proportion gardée,
eise Grand-Duché international-rechtlech
me1 al ass wéi,Italien’. Dat war bis an déi 60-
er Joere vum 19.Joerhonnert e Gewulls vu
Liannerstécker (Toscana, Parma, Reggio,
Modena, Sardinien, Sizilien, Lombardei, Ve-
netien...), déi de verschiddenen Dynastien an
och Frankrdich gehéiert hunn. Si verdanke
Minner weél dem Giuseppe Mazzini, dem Ga-
ribaldi an dem Cavour de ,Stiwwel* vun haut!
Létzebuerg ass deemno als eegestinnege
Staat - énnert der Oraniendynastie (minus
de ,Luxembourg belge’, wéinst en etlechen
décke Propriétairen) - duerno eiser Nas-
sau-Weilburg -Létzebuerger Dynastie-Fa-
mill - no 1839 méi al wéi dat, wat mir ,Ita-
lien‘ nennen.

Redakter)

Eis Sprooch ass zu allen Ziiten net ganz on-
schélleg dorun; den Tun Meyer, de Dicks, de
Lentz, de Rodange, den Nik.Welter asw. ha-
ten d’Emstinn op jidfer Manéier erkannt . Si
hunn d’Létzebuergescht vrun allem och als dat
verstan, wat de Létzebuerger hir Eegenarteg-
keet ausmeécht... sou weél mir dat - no allem
,Gedéngels’ - haut kennen.

Leider hunn zevill Létzebuerger keen Donst vun
eiser Geschicht aus de leschten 200 Joer a wis-
sen e1s Chancen net héichzehalen; et muss een
net onbedéngt en diploméierten Historiker
sinn, fir eng ,Schnauf' dovun ze hunn/kréien;
et brauch een och net bei den Etrusker, de
Griechen an de Réimer unzesetzen, fir eraus-
zefannen, wat de Wiener Kongress vun 1815
bis haut fir dis bedeit! Hei ass eise Ge-
schichtsprogramm vun den énneschte Se-
kundarklassen net grad bei der Realitéit.
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Eise Walfer Concours

Et ass wierklech dowiert, fir sech d’Saach vun deem Concours ze beden-
ken, deen d’Actioun-Létzebuergesch op de Walfer Bicherdeeg op hirem
Stand organiséiert.

Prais 500€; 2.Prais 400€, 3.Prdis 300€, de 4.Prdis 200€ , de 5. Pradis 100€

Et geet hei drém, en typesch létebuergesche Saz op dditsch an op franséisch
ze iwwersetzen. Do zielt dann dat méiglechst exakt Iwwerdroen an och
d’Qualitéit an deer iwwersate Sprooch. Pro Sprooch sinn 3 Ponkte méig-
lech. Am Fall vu gliichem Total téscht Kandidate ginn déi ugesaten Zom-
me gedeelt. D'Blat vum Concours muss OP DER PLAZ an ouni Ge-
brauch vum Handy oder aner Héllef ausgeféllt gin

Well d‘ ,Verbessere' jo net direkt op der Walfer Plaz ka gemaach ginn,

ass um Ziedel en Eck fir den Numm, d’Adress a wa méiglech d‘e-mail
Adress, sou wéi onbedéngt eng Kontosnummer an deer Rubrik unzeginn.

Vill Chance!l!

Hei e puer BEISPILLER a méiglech Opléisunge vu Froen:

Géff dech elo: Cesse maintenant / Krieg dich jetzt ein!

Hal se zou: Ta gueule / Halt ‘s Maul!

Jdiz net sou haart: Ne crie pas si fort/ Schrei nicht so laut !

Ech hunn den Hick erém: j'ai de nouveau le hoquet/
habe schon wieder Schluckauf...

Dem E.A.Poe sai ,RAVEN*

E gétt knapps een, deen Englesch
schwitzt oder geléiert huet, deen
dést Weltliteraturwierk net matkrut,
och d'Twwersetzunge vum ,Raven’,
z.B. déi franséisch vum Charles
Baudelaire hunn e Welt-Wee ge-
maach; an deen dann och elo an eis
Sprooch.

Esou ,einfach’ ass dat net ge-
wiescht... ower eise ,Kueb‘ kann
sech vis-a-vis vun den anere Sproo-
che weisen. Dir fannt ,de Kueb‘ dann
elo och am Katalog vun deer formida-
beler Expo ,Babel heureuse‘ am Mu-

s¢e vun eiser Haaptstad, déi iwwer
den Ufank an d’Entwécklung wvu
praktesch alle bekannte Sprooche
geet. S1 ass vun der Madame Barbara
Cassin ,de I’Académie francaise’,cu-
ratéiert’ a bis an d'Fréijoer eran ze
gesin; dat eleng wier ewell eng Re-
ferenz. Et ass eng absolutt Meesch-
terleeschtung, un deer eise jonke
Spezialist, den Dr. Gilles Genot si-
in groussen Deel Verdéngscht hu-
et. Loosst lech dat ém Gottesbid-
deswéllen net laanscht d'Nues go-
en!

+Aus der Schnoken-Trilogie*
Bosseq Trauer

No enger langerer Vakanz
ginn d’Zeitungskeip doheem gekuckt;
net alles sou wéi soss a ganz,
just dat, wat do un Trauer bruckt.

Do fénnt dann d’Siss dem Mett sai Bild.
Hat rifft deem senger Fra gldich un
a freet, wei d’Fréndin sech da fillt.

»Ech hat en an de Gaart geschéckt,
eng Kachecht Boune plécke goen;
hien ass net komm, ech gong him no;
wat soll ech do nach weider so'n...
hie long do dout am Gaardepad,
ech weess bis haut net, wat en hat.

»Wei ass dat dann du weidergaang?
Wat ass dat do eng gujleg Saach!“

“Jo, ma gezéckt hunn ech net laang,
an eng Béchs lerzen opgemaach.”



